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PŘÍLOHA 

 

Strategie Unie pro udržitelnost v oblasti chemických látek: nastal čas jednat 

 

– návrh závěrů Rady – 

 

RADA EVROPSKÉ UNIE 

 

PŘIPOMÍNAJÍC novou strategii Evropské unie pro růst1 a Zelenou dohodu pro Evropu2; 

 

PŘIPOMÍNAJÍC závěry Rady ze dne 26. června 2019 o strategii udržitelné politiky Unie v oblasti 

chemických látek3 s ohledem na netoxické životní prostředí; 

 

PŘIPOMÍNAJÍC rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady z roku 2013 o všeobecném akčním 

programu Unie pro životní prostředí na období do roku 2020 (7. rámcový program pro životní 

prostředí)4 nazvané „Spokojený život v mezích naší planety“ pro zelené a konkurenceschopné 

nízkouhlíkové hospodářství účinně využívající zdroje a PŘIPOMÍNAJÍC hodnocení tohoto 

programu5; 

 

PŘIPOMÍNAJÍC závěry Rady nazvané „8. akční program pro životní prostředí – Společně 

změníme trendy“6; 

 

                                                 
1 Dokumenty ST 15321/19 + ADD 1 – COM(2019) 650 final. 
2 Dokumenty ST 15051/19 + ADD 1 – COM(2019) 640 final. 
3 Dokument ST 10713/19. 
4 Úř. věst. L 354, 28.12.2013, s. 171. 
5 Dokumenty ST 9416/19 + ADD 1 a 2 – COM(2019) 233 final. 
6 Dokument ST 12795/19. 
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ZDŮRAZŇUJÍC širší cíle udržitelného rozvoje7 stanovené v rezoluci Valného shromáždění OSN 

ze dne 25. září 2015 s názvem „Přeměna našeho světa: Agenda pro udržitelný rozvoj 2030“, které 

jsou přímo relevantní pro politiku Unie v oblasti chemických látek zaměřenou na ochranu lidského 

zdraví a životního prostředí a přechod k udržitelné výrobě a spotřebě a které současně prosazují 

udržitelné technologie a zajištění udržitelného řízení zdrojů; 

PŘIPOMÍNAJÍC závěry Rady přijaté dne 17. prosince 2020 o zajištění oběhového a ekologického 

oživení8; 

 

PŘIPOMÍNAJÍC rezoluci Environmentálního shromáždění OSN (UNEA) č. 1/5 o chemických 

látkách a odpadu, č. 3/4 o životním prostředí a zdraví, zejména část o chemických látkách, č. 2/7 

a č. 4/8 o řádném nakládání s chemickými látkami a odpadem; ministerské prohlášení přijaté 

na čtvrtém zasedání UNEA zaměřené na „inovativní řešení výzev v oblasti životního prostředí 

a udržitelnou spotřebu a výrobu“; PŘIPOMÍNAJÍC v tomto ohledu globální výhled v oblasti 

chemických látek II z pověření UNEA, z jehož zjištění vyplývá, že globální cíl minimalizovat 

nepříznivé dopady chemických látek a odpadů nebude do roku 2020 splněn a že je naléhavě 

zapotřebí, aby se všechny zúčastněné strany zavázaly k mnohem ambicióznějším celosvětovým 

opatřením; 

 

PŘIPOMÍNAJÍC význam strategického přístupu k mezinárodnímu nakládání s chemickými látkami 

v období mezi zasedáními s cílem posílit řádné nakládání s chemickými látkami a odpady po 

roce 2020; 

 

UZNÁVAJÍC příslušné mnohostranné environmentální smlouvy, zvláště Basilejskou úmluvu 

o kontrole pohybu nebezpečných odpadů přes hranice států a jejich zneškodňování, Rotterdamskou 

úmluvu o postupu předchozího souhlasu pro určité nebezpečné chemické látky a pesticidy 

v mezinárodním obchodu, Stockholmskou úmluvu o perzistentních organických znečišťujících 

látkách, Minamatskou úmluvu o rtuti, Montrealský protokol o látkách, které poškozují ozonovou 

vrstvu, a Globálně harmonizovaný systém klasifikace a označování chemických látek; 

                                                 
7 https://ec.europa.eu/international-partnerships/sustainable-development-goals_cs 
8 Dokument ST 13852/20 + COR 1. 
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PŘIPOMÍNAJÍC tato sdělení Komise: Kombinované účinky chemických látek – chemické směsi9, 

Provádění balíčku opatření týkajících se oběhového hospodářství: možnosti, jak řešit otázky 

na pomezí právních předpisů týkající se chemických látek, výrobků a odpadů10, Nový akční plán 

pro oběhové hospodářství – Čistší a konkurenceschopnější Evropa11, Souhrnná zpráva Komise 

o uplatňování nařízení REACH a přezkumu některých prvků12, Vytváření uceleného rámce 

Evropské unie pro endokrinní disruptory13, Strategický přístup Evropské unie k léčivým přípravkům 

v životním prostředí“14; 

 

ODKAZUJÍC na výsledky kontroly účelnosti15 nejvýznamnějších právních předpisů týkajících se 

chemických látek (s výjimkou nařízení REACH) a na zjištěné problémy, nedostatky a slabiny; 

kontrolu účelnosti endokrinních disruptorů16; Souhrnnou zprávu Komise o uplatňování nařízení 

REACH a přezkumu některých prvků17; Vodíkovou strategii pro klimaticky neutrální Evropu18; 

aktualizovanou evropskou strategii pro biohospodářství19 a novou průmyslovou strategii pro 

Evropu20; 

 

ZDŮRAZŇUJÍC, že nová Strategie pro udržitelnost v oblasti chemických látek: K životnímu 

prostředí bez toxických látek (dále jen „strategie v oblasti chemických látek“)21 je hlavní částí plánu 

EU na podporu oživení a jednou z klíčových iniciativ Zelené dohody pro Evropu ve snaze 

dosáhnout klimaticky neutrální Evropské unie do roku 2050, jakož i mít udržitelné, oběhové 

a inkluzivní hospodářství, které bude chránit životní prostředí a lidské zdraví; 

                                                 
9 Dokument ST 10923/12. 
10 Dokument ST 5479/18 – COM(2018) 32 final. 
11  Dokument ST 6766/20 – COM(2020) 98 final. 
12 Dokument ST 6916/18 – COM(2018) 116 final. 
13 Dokument ST 14204/18 – COM(2018) 734 final. 
14  Dokument ST 7680/19 – COM(2019) 128 final. 
15 Dokument ST 10705/19 – COM(2019) 264 final. 
16  Dokument ST 14204/18 – COM(2018) 734 final. 
17 Dokument ST 6916/18 – COM(2018) 116 final. 
18 Dokument ST 9390/20 – COM(2020) 301 final. 
19 Dokument ST 13229/18 – COM(2018) 673 final. 
20  Dokument ST 6782/20 – COM(2020) 102 final. 
21  Dokumenty ST 11976/20 + ADD 1 – COM(2020) 667 final. 
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ZDŮRAZŇUJÍC, že nová strategie v oblasti chemických látek představuje první krok k naplnění 

ambice Evropy dosáhnout nulového znečišťování, přičemž doplňuje evropskou průmyslovou 

strategii22, strategii „Od zemědělce ke spotřebiteli“23, strategický přístup Evropské unie k léčivým 

přípravkům v životním prostředí24, strategii pro methan25, strategie v oblasti zdravotnických 

prostředků26 a strategii v oblasti biologické rozmanitosti27, jakož i akční plán pro oběhové 

hospodářství28 a evropský plán boje proti rakovině29, a připravovanou strategii v oblasti půdy, 

strategický rámec EU pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci na období 2021–2027 a akční plán 

pro nulové znečištění30; 

 

UZNÁVAJÍC, že ambiciózní politika s účinnými opatřeními pro zelenou, bezpečnou a udržitelnou 

výrobu a používání chemických látek má potenciál posílit konkurenceschopnost hospodářství 

a průmyslu, podpořit inovace a vytvořit nová pracovní místa a příležitosti k růstu; 

 

UZNÁVAJÍC, že spolupráce mezi členskými státy, Komisí a příslušnými evropskými agenturami 

hraje důležitou úlohu v systému posuzování nebezpečnosti a rizik a řízení rizik chemických látek; 

                                                 
22  Dokument ST 6782/20 – COM(2020) 102 final. 
23  Dokument ST 8280/20 – COM(2020) 381 final. 
24  Dokument ST 7680/19 – COM(2019) 128 final. 
25  Dokument ST 11856/20 – COM(2020) 663 final. 
26  Dokument ST 7179/20 – COM(2020) 144 final. 
27  Dokument ST 8219/20 – COM(2020) 380 final. 
28  Dokument ST 6766/20 – COM(2020) 98 final. 
29  Dokument ST 5930/21 – COM(2021) 44 final. 
30  Sdělení Komise: „Na cestě k nulovému znečištění ovzduší, vody a půdy – budování zdravější 

planety pro zdravější lidi“, které má být přijato v první polovině roku 2021 (veřejná 

konzultace skončila dne 10. února 2021). 
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A. Evropská unie pro ambiciózní vizi v oblasti chemických látek 

 

1. VÍTÁ strategii pro udržitelnost v oblasti chemických látek: K životnímu prostředí bez 

toxických látek, která zavádí dlouhodobou vizi pro politiku EU v oblasti chemických látek, 

jejímž cílem je dosáhnout vysoké úrovně ochrany lidského zdraví a životního prostředí 

a zároveň přispět k posílení konkurenceschopnosti průmyslu EU prostřednictvím výroby 

a používání bezpečných a udržitelných chemických látek umožňujících ekologickou 

a digitální transformaci díky maximálně možnému nahrazení a minimalizaci látek 

vzbuzujících obavy a postupnému odstranění nejškodlivějších chemických látek, jejichž 

používání není pro společnost nezbytné; 

 

2. VÝSLOVNĚ PODPORUJE pět hlavních oblastí činnosti stanovených ve strategii pro oblast 

chemických látek: inovace v oblasti bezpečných a udržitelných chemických látek v EU; 

posílený právní rámec EU pro řešení naléhavých problémů v oblasti životního prostředí 

a zdraví; zjednodušení a konsolidace právního rámce; komplexní znalostní základna 

o chemických látkách; jít příkladem v oblasti řádného nakládání s chemickými látkami 

v celosvětovém měřítku; a PODPORUJE operační cíle konkrétních opatření stanovených ve 

strategii pro chemické látky; 

 

3. VÍTÁ cíl v rámci přístupu „jedna látka – jedno posouzení nebezpečnosti“, jehož smyslem je 

zjednodušit a zvýšit transparentnost regulačního rámce pro posuzování nebezpečnosti a rizik 

chemických látek, posílit soudržnost, lépe koordinovat pravidla EU o chemických látkách 

a urychlit rozhodování; a PODPORUJE rozšíření obecného přístupu k řízení rizik v případě 

nejškodlivějších látek a přístup, který je ze své podstaty bezpečný a udržitelný již od fáze 

návrhu; 
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4. PŘIPOMÍNÁ, že je důležité, aby strategie pro chemické látky doplňovala provádění 

oběhového hospodářství a přispívala k němu, a to s ohledem na skutečnost, že přechod 

na bezpečnější a udržitelnější látky, materiály a výrobky, zejména ve spotřebitelských 

výrobcích, povede ke koloběhu netoxických materiálů a k čistšímu oběhovému hospodářství; 

ZDŮRAZŇUJE, že je důležité postupně odstranit látky vzbuzující obavy ve výrobcích 

a recyklovaných materiálech; a ZDŮRAZŇUJE význam přístupu, který je ze své podstaty 

bezpečný a udržitelný již od fáze návrhu, v kontextu přístupu, jenž zohledňuje životní cyklus, 

k chemickým látkám, a to od surovin používaných k výrobě až po stadium odpadu; 

 

5. DOMNÍVÁ SE, že pro podporu výroby a používání chemických látek, materiálů a výrobků, 

které budou ze své podstaty bezpečné a udržitelné již od fáze návrhu, je zásadní, aby se 

synergicky uplatňovaly stávající regulační nástroje, jako jsou například nařízení REACH, 

nařízení CLP, nařízení o ekoznačce, směrnice o ekodesignu, směrnice o průmyslových 

emisích, rámcová směrnice o odpadech, rámcová směrnice o vodě, jakož i připravovaná 

iniciativa pro udržitelné výrobky a příslušné fondy; ZDŮRAZŇUJE význam jasných právních 

ustanovení v právních předpisech EU týkajících se výrobků a v iniciativě pro udržitelné 

výrobky31, která zajistí, aby chemické látky, materiály a výrobky byly bezpečné a udržitelné 

již od fáze návrhu; 

 

6. UZNÁVÁ, že je třeba politiky a právní rámec pro chemické látky zjednodušit, posílit a zajistit 

mezi nimi větší soudržnost s cílem urychlit postupy a vyhnout se zbytečné administrativní 

zátěži a zajistit větší předvídatelnost a transparentnost a zároveň zlepšit úroveň ochrany 

lidského zdraví a životního prostředí; VYZÝVÁ Komisi, aby nadále zabezpečovala 

soudržnost politik a využívala synergie mezi politikami zaměřenými na chemické látky 

a ostatními politikami; 

                                                 
31  https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12567-Sustainable-

products-initiative. 
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B. Provádění v zájmu udržitelnosti a prostředí bez toxických látek 

 

7. VYZÝVÁ Komisi a členské státy, aby v plném rozsahu provedly strategii v oblasti 

chemických látek v rámci svých pravomocí, a to bez zbytečných prodlení a v souladu se 

zásadami environmentálního práva Evropské unie, zejména zásadou předběžné opatrnosti 

a zásadou prevence; 

 

8. VÍTÁ ustavení kulatého stolu na vysoké úrovni za účelem realizace cílů strategie v oblasti 

chemických látek a sledování jejího provádění v úzké spolupráci se zúčastněnými stranami 

a se zvláštním důrazem na to, jak dosáhnout větší účinnosti a efektivnosti právních předpisů 

v oblasti chemických látek, jakož i na to, jak napříč odvětvími podpořit vývoj a zavádění 

inovativních bezpečných a udržitelných chemických látek; ZDŮRAZŇUJE význam zapojení 

členských států do diskuse u kulatého stolu na vysoké úrovni; 

 

9. PODTRHÁVÁ význam posouzení dopadů, která Komise plánuje provést za účelem 

shromáždění informací a posouzení možného dopadu opatření uvedených ve strategii, a to 

i na malé a střední podniky; ZDŮRAZŇUJE, že je důležité, aby tato posouzení dopadu byla 

prováděna způsobem, který podporuje včasné provádění strategie v oblasti chemických látek 

a podporuje rozhodování založené na důkazech; 

 

10. VYBÍZÍ Komisi a členské státy, aby přijaly odpovídající opatření k zajištění spravedlivého, 

sociálně vyváženého a inkluzivního přechodu na ekologičtější, bezpečnější a udržitelnější 

výrobu a používání chemických látek; A v této souvislosti VYZÝVÁ Komisi, aby zlepšila 

metody stanovení společenských nákladů a přínosů; PŘIPOMÍNÁ, že je důležité náležitě 

chránit zranitelné skupiny, zejména přijetím zastřešujícího přístupu ve všech právních 

předpisech týkajících se chemických látek; VYZÝVÁ proto Komisi, aby posoudila, zda je 

relevantní zavést průřezovou definici zranitelných skupin; 
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11. ZDŮRAZŇUJE, že je nutné, aby se přípravky na ochranu rostlin a biocidy používaly 

udržitelným způsobem; a v této souvislosti ZDŮRAZŇUJE zásadní úlohu opylovačů 

a dalších druhů pro zdravé ekosystémy a potravinové zabezpečení, jakož i nutnost zvrátit 

jejich úbytek a aktivovat všechny nástroje na ochranu biologické rozmanitosti a obzvláště 

zranitelných ekosystémů; a PŘIPOMÍNÁ směrnici o udržitelném používání pesticidů32 

a vnitrostátní akční plány členských států na udržitelné používání přípravků na ochranu 

rostlin, jakož i zprávu Evropské komise o provádění uvedené směrnice a závěrů Rady o této 

zprávě33, a rovněž snahu dále snižovat používání přípravků na ochranu rostlin a související 

rizika; 

 

12. ZDŮRAZŇUJE význam opatření souvisejících s přístupem, který je ze své podstaty bezpečný 

a udržitelný již od fáze návrhu, rozšířením obecného přístupu k řízení rizik, kombinovanými 

účinky chemických látek, včetně zavedení faktoru pro posuzování směsí per- 

a polyfluorovaných alkylových sloučenin (PFAS), endokrinních disruptorů, optimalizace 

rozhraní mezi právními předpisy týkajícími se chemických látek, výrobků a odpadů, nulové 

tolerance vůči porušování předpisů, včetně zásady „zákazu uvádění na trh bez údajů“, cíle 

globálního vedoucího postavení a přezkumu definice nanomateriálů, čímž bude zajištěno její 

soudržné a právně závazné zavedení do odvětvových předpisů, jakož i opatření týkajících se 

cílených změn nařízení REACH a CPL; 

 

13. ZDŮRAZŇUJE, že sloučeninám PFAS je třeba věnovat zvláštní pozornost, protože ohrožují 

lidské zdraví a životní prostředí, a potřebu zajistit, aby byly odstraněny, pokud není jejich 

používání považováno za nezbytné pro společnost; VYZÝVÁ Komisi, aby Radu pravidelně 

informovala o pokroku v provádění akčního plánu týkajícího se PFAS, který je součástí 

strategie v oblasti chemických látek; VYZÝVÁ Komisi, aby předložila další opatření, která 

by doplnila očekávaný návrh na omezení PFAS; 

                                                 
32  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. října 2009, kterou se 

stanoví rámec pro činnost Společenství za účelem dosažení udržitelného používání pesticidů 

(Úř. věst. L 309, 24.11.2009, s. 71–86). 
33  Dokument ST 13454/20. 
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14. PŘIPOMÍNÁ potřebu posílit evropský právní rámec v oblasti endokrinních disruptorů tak, 

aby mohly být rychle a včas identifikovány v rámci nařízení CLP s cílem minimalizovat 

expozici lidí a životního prostředí těmto látkám a zajistit vysokou a soudržnou úroveň 

ochrany napříč právními předpisy, zejména pro zranitelné skupiny obyvatelstva; za tímto 

účelem PODPORUJE urychlený vývoj zkušebních metod, které generují informace 

o vlastnostech chemických látek, které narušují činnost endokrinního systému; 

 

15. ZDŮRAZŇUJE, že je třeba zlepšit kvalitu registrační dokumentace podle nařízení REACH, 

zejména pokud jde o látky s neznámým nebo proměnlivým složením (UVCB), aby bylo 

zajištěno, že obsahují dostatečné informace o identitě a vlastnostech registrovaných látek, 

a pečlivě prozkoumat potřebu registrace látek, které jsou v současné době z tohoto procesu 

vyloučeny;  

 

16. ZDŮRAZŇUJE, že v zásadě by se stejná limitní hodnota pro nebezpečné látky měla 

vztahovat na materiál původní i recyklovaný; UZNÁVÁ, že za výjimečných okolností může 

být nutná dočasná odchylka od této zásady, pod podmínkou, že použití recyklovaného 

materiálu je omezeno na jasně definovaná použití, při nichž nedochází k negativnímu dopadu 

na zdraví spotřebitelů a životní prostředí a je případ od případu odůvodněno rozborem ; 

 

17. VYBÍZÍ Komisi, aby ve spolupráci s členskými státy a po konzultaci se zainteresovanými 

stranami bez zbytečného odkladu vypracovala harmonizované, jasné a přesné definice a ve 

vhodných případech kritéria nebo zásady pro pojmy, které mají zásadní význam pro účinné 

provádění strategie pro chemické látky, jako jsou „bezpečné a od fáze návrhu udržitelné 

látky“ a „látky vzbuzující obavy“, a to s cílem zajistit právní jistotu a společné porozumění 

mezi všemi stranami; 



 

 

6695/21   mhr/vmu 11 

PŘÍLOHA TREE 1 A LIMITE CS 
 

18. ZDŮRAZŇUJE, že pojem „základní použití“ je klíčovým prvkem při provádění strategie pro 

chemické látky, jemuž bude věnována přednostní pozornost, aby mohla být bez zbytečného 

odkladu uvedena do provozu; v této souvislosti SE DOMNÍVÁ, že definice „základních 

použití“ v Montrealském protokolu o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu, je dobrým 

východiskem pro vytvoření rámce pro základní použití chemických látek za předpokladu, že 

kritéria protokolu je třeba přizpůsobit mnohem širší oblasti působnosti a různým oblastem 

použití právního rámce EU pro chemické látky; 

 

19. VYZÝVÁ Komisi, aby včas vypracovala ve spolupráci s členskými státy a v konzultaci 

s relevantními zainteresovanými stranami, plány pro zavedení ze své podstaty bezpečného 

a udržitelného přístupu k chemickým látkám a pro revizi nařízení REACH ; 

 

20. VYZÝVÁ Komisi, aby poskytla další podrobnosti o koncepci a zavedení přístupu „jedna 

látka – jedno posouzení“; a současně ZDŮRAZŇUJE, že tento přístup by neměl vyvářet 

prodlevy regulačních opatření ani zvyšovat administrativní zátěž; ZDŮRAZŇUJE v tomto 

ohledu, že je třeba do rozvoje tohoto přístupu úzce zapojit členské státy a zachovat právo 

členských států iniciovat regulační opatření na základě jakýchkoli právních předpisů, zejména 

nařízení REACH a CLP; 

 

21. PODPORUJE záměr Komise rozšířit obecný přístup k řízení rizik jako proces probíhající po 

fázích, počínající nejškodlivějšími chemickými látkami ve spotřebitelských výrobcích 

a zahrnující postupně další škodlivé chemické látky; a VYZÝVÁ Komisi, aby zajistila co 

nejrychlejší zavedení tohoto přístupu; PODPORUJE stanovení priorit omezení pro 

nejškodlivější chemické látky, na něž se bude vztahovat obecný přístup pro všechna použití 

a prostřednictvím seskupování jako prozatímního řešení, dokud nebude plně zavedeno 

rozšíření obecného přístupu k řízení rizik; ZDŮRAZŇUJE, že členské státy by rovněž měly 

mít možnost iniciovat omezení založená na tomto přístupu; 
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22. UZNÁVÁ, že dosažení cílů a vize strategie pro chemické látky vyžaduje změny příslušných 

právních předpisů, včetně nařízení REACH a CLP; a VÝSLOVNĚ PODPORUJE ohlášenou 

změnu nařízení REACH cíleným způsobem doprovázenou komplexním posouzením dopadů, 

aby se zajistilo, že tyto změny neoslabí nařízení REACH ani nesníží již dosaženou úroveň 

ochrany ani neovlivní práva členských států iniciovat a ovlivňovat opatření přijatá podle 

tohoto nařízení; 

 

23. ZDŮRAZŇUJE význam nařízení REACH pro posuzování chemického rizika a ústřední úlohu 

nařízení CLP pro identifikaci a posuzování nebezpečnosti chemických látek; PODPORUJE 

ohlášené posílení požadavků na údaje v rámci nařízení REACH a zavedení nových tříd 

nebezpečnosti a kritérií v rámci nařízení CLP včetně kritérií týkajících se narušení činnosti 

endokrinního systému a perzistence v kombinaci s bioakumulací nebo mobilitou, a to v zájmu 

řešení obav o životní prostředí; 

 

24. UZNÁVÁ, že k expozici může dojít všemi způsoby, nezamýšlené emise do ovzduší, vody 

a půdy nevyjímaje, ale i ze směsí, materiálů a produktů během fáze jejich výroby, používání 

a odpadu; v této souvislosti VYZÝVÁ Komisi, aby v akčním plánu nulového znečištění 

předložila integrovaný přístup, který se bude zabývat všemi druhy expozice, ať už v ovzduší, 

vodě nebo půdě, s cílem účinně a efektivně chránit lidské zdraví a ekosystém;  

 

C. Realizace ekologické a digitální transformace  

 

25. ZDŮRAZŇUJE význam financování a investic pro zajištění účinného provádění strategie pro 

chemické látky; 
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26. VYBÍZÍ Komisi, aby provedla opatření, a to i na finanční úrovni, zaměřená na podporu 

zejména podniků, se zvláštní pozorností věnovanou malým a středním podnikům 

a mikropodnikům, ve snaze identifikovat potřeby transformace a vypořádat se s nimi, zejména 

s ohledem na nové výzvy spojené s prováděním strategie pro chemické látky; 

 

27. PODTRHUJE skutečnost, že je zapotřebí podpořit a odměňovat výrobu a používání 

bezpečných chemických látek, materiálů a výrobků, které jsou udržitelné již od fáze návrhu 

(mj. prostřednictvím pobídek průmyslu) na základě konceptu „zelené chemie“, 

a upřednostňovat inovace, které posilují nahrazování látek vzbuzujících obavy; 

 

28. ZDŮRAZŇUJE, že k dosažení cílů stanovených ve strategii pro chemické látky je nezbytné 

prosazovat acquis EU v oblasti chemických látek, včetně koordinovaných donucovacích 

opatření ve známých oblastech, v nichž panuje vysoký nesoulad, a to na základě operačního 

modelu Fóra pro výměnu informací o prosazování; VYZÝVÁ Komisi, aby poskytla další 

informace o návrhu na zřízení evropské auditní kapacity a rozšíření působnosti Evropského 

úřadu pro boj proti podvodům (OLAF); PŘIPOMÍNÁ, že digitální nástroje mohou podpořit 

soulad s evropskými předpisy v oblasti životního prostředí a prosazování právních předpisů 

EU v oblasti životního prostředí; 

 

29. ZDŮRAZŇUJE vedoucí úlohu členských států v oblasti donucování a v tomto ohledu je 

VYBÍZÍ, aby zvýšily své donucovací kapacity, zejména optimalizací zdrojů, a aby zajistily 

úzkou spolupráci na vnitrostátní úrovni mezi orgány pro řízení chemických látek, orgány pro 

bezpečnost a ochranu zdraví při práci, orgány pro ochranu spotřebitele a orgány v oblasti 

životního prostředí s cílem dosáhnout vysoké úrovně ochrany spotřebitelů, zranitelných 

skupin a pracovníků, jakož i životního prostředí; ZDŮRAZŇUJE, že je třeba posílit 

vnitrostátní kapacity dozoru nad trhem a úlohu celních orgánů; 
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30. VYBÍZÍ členské státy, aby prozkoumaly způsoby, jak zaměřit evropské financování (výzkum 

a inovace, nástroj na podporu oživení a odolnosti, strukturální fondy atd.) a mobilizovat 

veřejné i soukromé finanční prostředky i na vnitrostátní úrovni s cílem podpořit průmysl EU 

v této transformaci tím, že přilákají investice do bezpečných a udržitelných látek, materiálů 

a výrobků a výrobních metod; 

 

31. ZDŮRAZŇUJE význam přidělení nezbytných zdrojů evropským agenturám s ohledem 

na plánované přerozdělení technické a vědecké práce v oblasti chemických látek, včetně 

odpovídajícího a dlouhodobého rozpočtového rámce, a zejména Evropské agentuře pro 

chemické látky (ECHA), s přihlédnutím k jejich ústřední úloze při provádění některých 

klíčových cílů strategie pro chemické látky; VYZÝVÁ Komisi, aby prozkoumala způsoby, 

jak agentuře ECHA zajistit dostatečné finanční prostředky, s přihlédnutím k zásadě 

„znečišťovatel platí“, včetně zásady rozšířené odpovědnosti výrobce; 

 

32. POUKAZUJE na skutečnost, že výzkum a posílené propojení mezi vědou a politikou mají 

zásadní význam pro dosažení cílů strategie pro chemické látky; v této souvislosti VÍTÁ 

zřízení systému včasného varování a přijímání opatření EU v oblasti chemických látek; 

ZDŮRAZŇUJE význam celounijního střediska excelence pro posuzování rizik v oblasti 

výzkumu a inovací prostřednictvím budoucího partnerství programu Horizont Evropa pro 

posuzování rizik plynoucích z chemických látek (PARC) s cílem podpořit orgány EU 

a členských států pro řízení rizik při řešení současných, vznikajících a nových výzev v oblasti 

chemické bezpečnosti a umožnit přechod k hodnocení rizik nové generace s cílem přispět 

k vyšší úrovni ochrany veřejného zdraví evropských občanů a životního prostředí; 

 

33. VYZDVIHUJE význam práce OECD, zejména pokud jde o strategie a metody zkoušení 

chemických látek; a VYZÝVÁ Komisi, aby posílila své vědecké příspěvky a poskytla 

náležitou podporu této práci, a to i finanční, s cílem zajistit, aby požadavky na testování byly 

v praxi operativnější; PODPORUJE iniciativy zaměřené na další snížení závislosti 

na testování zvířat; 



 

 

6695/21   mhr/vmu 15 

PŘÍLOHA TREE 1 A LIMITE CS 
 

34. ZDŮRAZŇUJE význam výzkumu a inovací, včetně relevantnosti inovativních obchodních 

modelů, jako jsou obchodní modely založené na výkonnosti, vzdělávání a získávání 

dovedností, s cílem podpořit přechod k výrobě a používání bezpečných a udržitelných 

chemických látek a cyklů netoxických materiálů; ZDŮRAZŇUJE, že je důležité zapojit 

do těchto procesů celý hodnotový řetězec s cílem zlepšit úspěšnost udržitelného uvádění 

na trh s chemickými látkami; VYBÍZÍ všechny příslušné zainteresované strany, a to veřejné 

i soukromé, aby zvyšovaly povědomí široké veřejnosti s cílem získat silnější podporu pro 

ekologickou a digitální transformaci chemického průmyslu; 

 

D. Udržitelnost a konkurenceschopnost, vytváření příležitostí 

 

35. ZNOVU POTVRZUJE, že chemický průmysl má na několika úrovních klíčový význam pro 

evropské hospodářství a společnost, a ZDŮRAZŇUJE, že chemický průmysl je klíčovým 

průmyslovým odvětvím pro prosazování ekologické a digitální transformace a klíčovým 

aktérem při rozvoji udržitelného a konkurenceschopného evropského průmyslu; 

 

36. ZDŮRAZŇUJE, že nové a čistší průmyslové procesy a technologie mají potenciál snížit 

environmentální stopu chemických látek, zabránit negativním externalitám, zlepšit 

připravenost trhu a vytvořit nové trhy pro udržitelný evropský chemický průmysl a zároveň 

zajistit rovné podmínky; SOUHLASÍ s tím, že bezpečné a udržitelné chemické látky mohou 

posílit udržitelná řešení v mnoha odvětvích, mimo jiné v oblasti plastů, stavebních materiálů, 

textilií, nízkoemisní mobility, baterií, větrných turbín a obnovitelných zdrojů energie; 

 

37. POUKAZUJE na skutečnost, že zavádění bezpečných a udržitelných chemických látek 

nabídne nová globální řešení a posílí konkurenceschopnost evropského chemického průmyslu 

a jeho celosvětově zavedených hodnotových řetězců a zároveň zajistí globální ochranu 

životního prostředí a lidského zdraví, zejména spotřebitelů, zranitelných skupin a pracovníků ; 
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E. Společně – sdílení informací a komunikace  

 

38. VÍTÁ zřízení celounijní bezpečné a již od fáze návrhu udržitelné podpůrné sítě, která by 

podporovala spolupráci a sdílení informací napříč odvětvími a hodnotovými řetězci, a BERE 

NA VĚDOMÍ, že tato síť by měla poskytovat technické odborné znalosti o alternativách 

a zajistit, aby údaje splňovaly hlavní zásady koncepce FAIR34; 

 

39. VYBÍZÍ proto Komisi, aby spolupracovala s členskými státy, průmyslem a dalšími 

příslušnými zainteresovanými stranami na výměně osvědčených postupů v oblasti bezpečných 

a udržitelných chemických látek, materiálů a výrobků, včetně alternativních technologií 

a udržitelných obchodních modelů; 

 

40. ZDŮRAZŇUJE, že je důležité zajistit dostupnost relevantních a srozumitelných informací 

o chemickém obsahu výrobků a jejich sledovatelnosti během životního cyklu materiálů 

a výrobků, zejména vypracováním produktových pasů, čímž se zajistí dobře fungující trh 

s bezpečnými a vysoce kvalitními druhotnými surovinami; 

 

41. ZDŮRAZŇUJE význam komplexní informační základny s údaji o všech látkách uváděných 

na trh a o jejich celkové environmentální stopě, včetně jejich dopadu na klima, biodiverzitu 

a mořské prostředí; 

 

F. Evropská unie se zasazuje za ambiciózní globální agendu v oblasti chemických látek 

 

42. JE SI VĚDOMA toho, jak důležitá je mezinárodní dimenze strategie pro chemické látky 

a potřeba v maximální možné míře podporovat v globálním měřítku vysokou úroveň ambicí, 

pokud jde o ochranu lidského zdraví a životního prostředí; 

 

43. ZDŮRAZŇUJE, že je třeba přispět k dosažení cílů udržitelného rozvoje Agendy 2030, včetně 

odpovědného a řádného nakládání s chemickými látkami a odpady; 

                                                 
34  https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/turning_fair_into_reality_0.pdf: Spravedlivé údaje 

podle koncepce FAIR jsou údaje, které splňují zásady dohledatelnosti, dostupnosti, 

interoperability a znovupoužitelnosti. 

https://ec.europa.eu/transparency/regdoc/rep/1/2020/CS/COM-2020-403-F1-CS-MAIN-PART-1.PDF
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44. ZDŮRAZŇUJE význam přijetí globálních strategických cílů pro řádné nakládání 

s chemickými látkami a odpady po roce 2020; a VYZÝVÁ Komisi a členské státy, aby dále 

přispívaly k práci na vytvoření budoucího globálního rámce pro řádné nakládání 

s chemickými látkami a odpady po roce 2020; UZNÁVÁ, že je důležité vypracovat 

na mezinárodní úrovni společné normy a inovativní nástroje pro posuzování rizik a současně 

využívat tyto normy v mezinárodních rámcích; KONSTATUJE, že tato mezinárodní opatření 

mají potenciál posílit konkurenceschopnost evropského chemického průmyslu a jeho 

hodnotového řetězce; 

 

45. ZEJMÉNA VÍTÁ iniciativy strategie pro chemické látky, jejichž cílem je zaujmout vedoucí 

postavení na mezinárodní úrovni v prosazování řádného nakládání s chemickými látkami 

a odpady s cílem chránit lidské zdraví a životní prostředí na celém světě, a to i ve vztahu 

k dováženým látkám, které jsou zakázány nebo přísně regulovány, a zajistit tak rovné 

podmínky a řešit otázky výroby na export, pokud jde o škodlivé chemické látky, které nejsou 

v Evropské unii povoleny; ZDŮRAZŇUJE význam spolupráce se třetími zeměmi 

a VYZÝVÁ Komisi, aby prozkoumala, jak může nejlépe podpořit globální vědeckou 

spolupráci a spolupráci mezi podniky; 

 

46. VYZÝVÁ Komisi a členské státy, aby posílily svou technickou podporu a dále posílily 

budování kapacit v rozvojových zemích a usilovaly o dosažení řádného nakládání 

s chemickými látkami a odpady v celosvětovém měřítku na základě mezinárodních úmluv 

a budoucího nástroje pro řádné nakládání s chemickými látkami a odpady po roce 2020; 

ZDŮRAZŇUJE význam nepřenášení škod na životním prostředí a zdraví na třetí země; 
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47. ZDŮRAZŇUJE, že provádění a další rozvoj globálně harmonizovaného systému OSN (GHS) 

pro klasifikaci a označování je klíčovým nástrojem pro účinnost nakládání s chemickými 

látkami ve všech zemích; ŽÁDÁ Komisi, aby podpořila zavedení, úpravu nebo vyjasnění 

kritérií/tříd nebezpečnosti v rámci GHS v souladu se zamýšlenými změnami nařízení CLP 

s cílem zlepšit soudržnost, transparentnost, výměnu informací a rovné podmínky; ŽÁDÁ 

Komisi, aby ve spolupráci s členskými státy pokračovala ve svém úsilí o zařazování látek 

na seznam podle Stockholmské úmluvy; 

 

G. Monitorování pokroku při dosahování životního prostředí bez toxických látek 

 

48. VYZÝVÁ Komisi, aby ve spolupráci s členskými státy vypracovala a zavedla komplexní 

rámec pro monitorování chemických látek jako součást širšího rámce pro monitorování 

a výhled nulového znečištění s veřejně přístupnými výsledky, aby dohlížela na hnací síly 

a dopady chemického znečištění na lidské zdraví a životní prostředí, aby doplnila 

monitorování přítomnosti chemických látek v ekosystémech a aby změřila účinnost právních 

předpisů týkajících se chemických látek, které jsou založeny na stávajících a plánovaných 

iniciativách, jako jsou HBM4EU35 a PARC36, a na ukazatelích s hospodářským, 

environmentálním a sociálním rozměrem; 

 

49. VYZÝVÁ Komisi, aby dohlížela na provádění strategie pro chemické látky a monitorovala 

rozvoj opatření uvedených v této strategii, včetně jejich dopadu na ochranu zdraví a životního 

prostředí, a aby pravidelně informovala Radu a Evropský parlament; 

 

50. JE PŘIPRAVENA dále pracovat na budoucích návrzích, které jsou součástí strategie pro 

chemické látky. 

 

                                                 
35 Program zaměřený na biologické monitorování člověka v Evropě s cílem poskytnout důkazy 

pro tvorbu politiky v oblasti chemických látek (HBM4EU) – https://www.hbm4eu.eu/. 
36 Předloha návrhu evropského partnerství v rámci partnerství programu Horizont Evropa pro 

posuzování rizik plynoucích z chemických látek (PARC) ze dne 6. června 2020 (anglicky) – 

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/research_and_innovation/funding/documents/ec_rtd_h

e-partnerships-chemical-risk-assessment.pdf. 

https://www.hbm4eu.eu/

